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Умĕн калани 

 

Литература вулавĕпе ĕç программине хатĕрленĕ чух çак документсене тĕпе хунă: 

 Пуçламăш шкул вĕрентĕвĕн çĕнĕ патшалăх федераллă вĕренÿ стандарчĕ  

 Тăван чĕлхе программи: чăваш шкулĕн 1-4 класĕсем валли. М.К. Волков, Л.П. 

Сергеев, Т.В.Артемьева, О.И.Печников, Р.Н. Петрова, Д.С. Филиппова. 

Шупашкар: Чăваш Республикин вĕренÿ институчĕн издательстви:2008. 

 

Литература вулавне вĕреннĕ май çак тĕллевсене пурнăçа кĕртмелле: 

     - ăнланса, тĕрĕс, хăвăрт тата палăртуллă вулас ăслая ăса хывасси, 

     - вулавçă тавракурăмне калăпласси тата харкам тĕллĕн вулас хавхаланăва 

аталантарасси, пуплев ĕç-хĕлĕн пур тĕсĕсене те çирĕплетсе пырасси, 

     - илемлĕ творчество тата ăс-хакăл пултарулăхĕсене аталантарасси, хайлава чĕре 

витĕр кăларса вулама вĕрентесси, илемлĕ сăмаха туйма хăнăхтарасси, 

     - кĕнеке вулама, илемлĕ литература тĕнчипе кăсăкланма хавхалантарасси, кăмăл-

сипет тĕлĕшĕнчен таса пулма, ырăпа усала уйăрма вĕрентесси, тăван чăваш тата ытти 

халăхсен культурине хисеплеме хăнăхтарасси. 

«Литература вулавĕ» предметăн 3- 4-мĕш классенчи вĕрентÿ  задачисем: 

- ачасен литература хайлавне туллин ăса хывас хевтине аталантарасси; 

- геройсемпе пĕрле савăнма-хурланма хăнăхтарса пынин никĕсĕ çинче туйăмсене 

çивĕчлетме хавхалантарасси; 

- ачасене илемлĕ хайлавăн сăнарлă чĕлхине, илемлĕ сăнар калăпламалли палăртулăх 

хатĕрĕсене туйма тата ăнланма хăнăхтарасси, сăнарлă шухăшлава аталантарасси, 

- литература хайлавĕнчи илемлĕ сăнарсене тепĕр хут ăсра çуратса вĕсен пурнăçне 

тепĕр хут ĕрлесе тухас ăслая калăпласси, пултарулăха тата евĕрлес хевтене 

аталантарасси; 

- ачасен поэзии туйăмне аталантарасси, илемлĕхе туяссине тарăнлатасси, 

сăмахлăхăн паха хайлавĕсене кăсăкланса итлес опыта пуянлатасси; 

- кĕнекесене юратса вулас туртăма аталантарасси, литература пултарулăхне 

кăсăклантарасси; 

- ачасен туйăмлăх опытнее пуянлатасси, çут çанталăкпа таврари тĕнче çинчен мĕн 

пĕлнине пĕрмаях тарăнлатса пырасси; 

- пурнăçри илеме курма, ăна классика литературинчипе танлаштарса пăхма 

вĕрентесси; 

- йывăрлăх тĕлĕшĕнчен тĕрлĕ шайри хайлавсене хевте çитнĕ таран туллин те тарăн 

ăнланма вĕрентесси; 

- жанр тата содержанипе тематика тĕлĕшĕнчен тĕрлĕ кĕнекесене вуланă майăн 

ачасен тавра курăмне анлăлатасси; 

- ачасен пуплевне аталантарассине тĕллевлĕн йĕркелесси, пуплев ăслайĕсене, вулав, 

итлев, çыру, каласа парас хăнăхусене хастаррăн аталантарасси; 

- сăмах искусствин сăнарлăхĕпе илемне туйма вĕрентесси; 

- диалога хутшăнас, палăртса вулас, хатĕрленнĕ хыççăн тата хатĕрленмесĕрех каласа 

парас хăнăхусене тарăнлатса пырасси; 

- ăнланса, тĕрĕс, хăвăрт та палăртуллă вулас ăслайсене çивĕчлетесси; 

- вулавçă тавра курăмне калăпласси, харкам тĕллĕн вулас опыта тарăнлатасси; 

- сапăрлăх опытне  пуянлатасси, ырăпа усал, лайăххипе япăххи çинчен, тĕрĕслĕхпе 

тÿрĕлĕх çинчен пухнă пĕлÿсемпе хăнăхусене пуянлатасси; 

- кăмăл-сипет туйăмĕсене аталантарасси, Раççейри халăхсен культурине хисеплеме, 

юратма хавхалантарасси. 

Литература вулавне вĕренме вĕрентÿ планĕнче эрнере 1 сехет уйăрнă (34 сех.).  

    3-4 класс пĕтернĕ ачасен çулталăкри пĕлĕвне чĕрĕкри илнĕ оценкăсене шута илсе  

лартмалла. 



 

 «Литература вулавĕ» предмет мелĕсемпе ĕç результачĕсем (харкамлăх, 

предметсен пĕрлĕхлĕ, пайрамлă результачĕсем) 

 

   Стандартра вĕренÿ вĕçленнĕ тĕле ачасен мĕн пĕлменнине, вĕсен ĕç результачĕсем 

мĕнле шайра пулмаллине те кăтартнă. Вĕсене тĕпрен илсен виçĕ ушкăна уйăрнă. 

Харкам (личностные) результатсем ачасем хăйсен социумри  вырăнне ăнланассипе, 

вĕсен тĕнче курăмне йĕркелессипе, тĕрлĕ халăх çыннисен культурине ăнланса 

йышăнма, тантăшĕсемпе тата аслисемпе тĕрлĕ лару-тăрура  хутшăнма вĕрентессипе, 

вĕренÿ ĕçне  сăлтавлама, вĕренекен яваплăхне ăнланса ăса хывма пулăшассипе çыхăнса 

тăраççĕ. 

   Предметсен пĕрлĕхлĕ результачĕсем (метапредметные) содержанийĕнче палăртнă 

ăслай-хăнăхусем, компетенцисем  пуçламăш  шкулти ытти предметсене  вĕрентнĕ май 

йĕркеленсе пымалла. Ку вăл ачасене  вĕренÿ  тĕллевĕпе задачисене ăса хывма, асра 

тытма, вĕсене татса пама май паракан  çул-йĕре  шырама вĕренсе пырасси; вĕренÿри 

тĕп ăнлавсене  уçăмласси;  вĕренÿ ĕçĕмĕсене (учебные действия) алла илесси. 

   Уйрăм предметăн  ятарлă результачĕсем пĕр-пĕр предмета вĕрентнĕ май йĕркеленекен  

ятарлă ăслай-хăнăхусем, компетенцисем  кĕреççĕ. 

  ВУДсене калăплас  тĕлĕшĕнчен çапларах результатсем пулмалла: 

  кăмăл-сипете аталантарасси: 

- ачасене «тăван кĕтес», «Тăван çĕр-шыв» ăнлавсене уçăмлатма, харпăр хăй 

пурăнакан вырăна юратма, сыхлама хăнăхтарасси; тăван тавралăх, тăван кĕтес çинчен 

ытларах пĕлме хавхалантарасси; патриотлăхпа гражданлăх туйăмĕсене тарăнлатасси; 

- харкам мĕнле халăхран тухнине ăса хывмалла, унăн çакăнпа  мăнаçланас туйăм 

аталанмалла; 

-аваллăха тĕпчени кирлине, халăх ĕмĕрсем хушши упранă мула хаклама вĕрентни; 

халăхăн чи пысăк мулĕ – унăн чĕлхи, йăли – йĕрки уявĕсем пулнине вĕрентни; 

- чăвашсем ěçчен халăх пулнине, ачисене çамрăклах ěçе хăнăхтарнине, аслисен 

сăмахне итлемеллине, тăвансене пулăшмаллине, ваттисене хисеплемеллине, хăйсене 

çын çинче тирпейлě тытмаллине палăртса хурасси; 

- чĕлхе илемлĕхпе тасалăхне çирĕп тытса пыма хăнăхни; 

- туссене пĕр-пĕрне пулăшмаллине, вылянă чух кăмăллă та ăшă пиллĕ пулмаллине 

асăрхаттарасси; 

-чěр чунсене юратма, вěсем те çынсем пекех туйма пултарнине, хăйсене майлă ăсě 

пуррине палăртма вěрентесси; 

- йывăр вăхăтра пулăшма, ырри усаллине çĕнтерессе шанса пурăнма , кăмăллă, пĕр 

– пĕринпе килĕштерсе пурăнма вĕрентни; 

- шÿте ăнланма,  ачасене хăйсене шÿтлеме вĕрентсе пыни, 

- çирĕп  те тÿрĕ кăмăллă пулма вĕрентни çыннăнне ыйтмасăр илмелле маррине 

ăнлантарни; 

- туслăх туйăмĕсене  упрама хăнăхтарасси; 

- çут çанталăк илемне  асăрхама, унпа килленме хавхалантарасси; 

- тăвăнлăах туйăмĕсене хаклама, çывăх çынсене юратма, вĕсене хисеплеме 

хавхалантарасси. 

   Универсаллă вĕренÿ ĕç-хĕлĕсем: 

- ачасене кун йĕркине пăхăнма,  учитель вуланине итлеме тата ăнланма,  хăйсен 



туйăмĕсене сăнаса пама хăнăхтарасси; 

-автор кăмăлне асăрхама, харпăр хăй кăмăл-туйăмне сăнама, палăртма 

хăнăхтарасси; 

- ачасен илемлĕ, палăртуллă вуланине аталантарасси, вуласа тухни тăрăх ыйтусем 

лартасси тата вĕсем çине туллин хуравласси, хăйсен шухăшне уçăмлă палăртма 

вĕрентесси; 

- группăсемпе  мăшăрпа ĕçлеме хăнăхтарасси; ачасене хăйсен ĕçне хаклама вĕрентесси; 

-тĕрлĕ жанăрлă хайлавсен хăйьевĕрлĕхне курма вĕсене уйăрса илме вĕрентесси; 

- публицистика хайлвĕн тĕп паллисемпе тата уйрăмлăхĕсемпе паллаштарасси; 

- харкам тĕллĕн шухăшлама, шухăшĕсене хăйсен сăмахĕсемпе палăртма пĕлни; 

- ачасен вулав пахалăхĕсене  ( тĕрĕслĕхне, палăртулăхне) аталантарасси; 

- сăнарсен ĕçне хаклама пěлесси; 

- вулавçă тавракурăмне калăпласси, харкам тĕллĕн вулас опыта тарăнлатасси; 

- вăлтса каланине ăнланма вĕрентесси; 

- диалога хутшăнас, палăртса вулас, хатĕр леннĕ хыççăн тата хатĕрленмесĕр  каласа 

парас хăнăхусене тарăнлатасси; 

- сасса тĕрĕс улăштарса вулас ăслайсене аталантарасси; 

- презентации тăвас, хÿтĕлес ăслая аталантарасси. 

Предмет ăшĕнчи пĕлÿ, хăнăху: 

- шкул йĕркисемпе паллаштарасси, вĕсене ăнланса, ăса хывса куллен пурнăçлаттарасси, 

çыхăнуллă калаçма вĕрентесси; 

- илемлĕ хайлав, автор, хайлаври сăнарсем, хайлавра сăнланă ĕç йĕрки  ăнлавсемпе 

паллаштарасси, вĕсене туйма, ăнланма вĕрентме пуçласси; 

-хайлавсен тĕрлĕ (илемлĕ, ăслăх) тĕсĕсене уйăрма, вĕсен уйрăмлăхĕсемпе хăйьевĕрлĕхне 

курма вĕрентсе пырасси; 

-палăртуллă вулав ăслайĕсене аталантарасси; 

-сăвăсенче туйăм мĕнле аталанса пынине сăнама хăнăхтарасси; 

-хайлав чĕлхине туйма, сăнарлăх, палăртулăх мелĕсене ăнланма вĕрентсе пырасси; 

-ăслăх хайлавĕсене йышăнма, ăнланма пĕлнине аталантарасси; 

- илемлĕ хайлав уйрăмлăхĕсемпе хăйьевĕрлĕхне курма вĕрентсе пырасси, ăна  ы ти 

хайлавсенчен уйăрса илме вĕрентесси; 

- калаври тĕп сăнарсене тупасси, калава пайсем çине уйăрасси; 

- халăх сăмахлăхěнчи тěрлě сăвăсене танлаштарма, вěсене кăмăл-туйăма палăртса, 

артикуляцие çирěплетесси; 

-  юмахсен тĕсне(чĕр чун, йăла, асамлă юмах) палăртас, ĕнентерсе çирĕплетес 

пултарулăхне аталантарасси; юмах логикине, сюжетне сăнатарасси; 

- халăх сăмахлăхĕнчи юмах-халапсен, сăвă-юрăсен пĕтĕмĕшле авторĕ халăх пулнине 

ăнлантарасси; 

- хăвăрткаларăшсене такăнмасăр калама вěрентни, артикуляцие çирěплетни; 

- халапсене илемлĕ – сасса кирлĕ пек улăштарса, харпăр хăй унта пулса курнă евĕр 

каласа пама хăнăхтарасси, халапа пурнăçпа çыхăнтарма вĕрентесси; 

-«танлаштару», «эпитет» ăнлавсене  ăнланасси: вĕсене  уйăрма пĕлесси, калавĕ Сăнлав, 

уйлав  ăнлавсене  çирĕплетесси,калуллă тата сăнлавлă  калавсене танлаштарса сăнасси; 

- сăмах искусствин сăнарлăхĕпе илемне туйма вĕрентесси; 

- прозăпа илемлĕ хайлавсем те сăвăласа çырни евĕр кĕвĕленме пултарнине асăрхасси; 

- шÿтлĕ хайлавсене  туйăмлă йышăнма хăнăхтарасси, шÿтлĕ хайлавсен хйнеъевĕрлĕхне 



сăнаттарасси; 

- калаври ěçсен аталанăвне; сăнаттарасси; чи çивěч саманта палăртма вěрентеси; 

- текстра автор турремен каламан шухăша кăтартасси; тимлě вулав  ăслайěсене 

аталантарасси; 

-информацин тĕрлĕ çăлкуçĕпе ĕçлеме хăнăхтарасси 

Йĕркелÿ ( регулятивлă): 

- ĕçе пурнăçлассипе унăн результачĕсен хăш – пĕр тапхăрĕсене харкам тĕллĕнех 

тĕрĕслесе тăма. 

Хутшăну (коммуникативлă)  ВУДсем тĕлĕшĕнчен ача вĕренсе çитет: юнашар ларакан 

ачапа пĕрле, пĕчĕк тата пысăкрах ушкăнсенче ĕçлеме: рольсене валеçсе илме, ушкăнри 

ĕçсен харкам пайне пурнăçлама, ăна ушкăнпа килĕштерме;харкам шух 

ăшнеăнлантарма; текстра вăл е ку сăнар хăтланăшĕн сăлтавне ăнлантаракан саманта 

тупма. 

Харкамлăх ВУДсем тĕлĕшĕнчен ачан харкам мĕнле халăхран тухнине ăса хывмалла, 

унăн çакăнпа мăнаçланас туйăм аталанмалла;сăнарсен ĕçĕ – хĕлĕпе хăтланăшĕсене, 

кăмăл – туйăмне тишкернĕ май пĕтĕм этемлĕх сума сăвакан пахалăхсене ăнкармалла, 

ырăпа усала уяма вĕренмелле; илемлĕ хайлавсем вуланă – тишкернĕ май ачасен 

илемлĕхпе сăнарлăх туйăмĕ аталанмалла. 

Ăса хывмалли ăслайсемпе хăнăхусене çапларах палăртатпăр: 

Вулав хăнăхăвĕсем: 

 тĕрĕс, ăнланса, пĕр тикĕссĕн, сăмахсене вакламасăр (кăткăс тытăмлă сăмахсене – 

сыпăкласа) вуласси; 

 вулав хăвăртлăхĕ минутра 95 сăмахран кая мар пулмалла (ăшра вуланă чухне сăмах 

шучĕ 110 таран ÿсмелле); 

 вуланă чух шухăша пăсмасăр, тĕрĕс чарăнусем туса сывлăш çавăрса ярасси,     

текстра паллакан тата палламан сăмахсене уйăрасси; 

 хутсăр предложенин пур тĕсĕсене те  тĕрĕс интонаципе вуласси; 

 пĕлтерĕшне тата шухăшне  кура текста хăвăрт е хуллен, сасса хăпартса е 

хăпартмасăр вуласси. 

Текстпа ĕçлесси: 

 тест ятне ăнлантарасси; 

 учитель ертсе пынипе текста, ĕçсен йĕркине кура пĕлтерĕшлĕпайсене уйăрасси, 

вĕсене ят парасси (план тăвасси); 

 ансат план тăрăх хайлава асăмласа каласа парасси; 

 харкам шухăша текстри тĕслĕхсемпе çирĕплетесси; 

 учитель пулăшнипе хайлавăн тĕп шухăшне палăртасси; 

 юмаха, калава, сăвва пĕр – пĕринчен уйăрса илесси; 

 текста пахаласси; 

 вуланă текст тăрăх сăмахлă ÿкерчĕксем тăвасси; 

Пуплеве аталантарасси: 

 текстра тĕл пулакан çĕнĕ сăмахсен пĕлтерĕшне уçăмлатасси; 

 пулăма, сăнарсене сăнлама сăмахсен  ретĕнчен вырăнлăраххисене, 

витĕмлĕреххисене суйласа илесси; 

 сăмахăн тÿрĕ тата куçăмлă пĕлтерĕшĕсене палăртасси; 

 чĕлхе туйăмне  çивĕчлетесси; 



 нумай пĕлтерĕшлĕ сăмахсен пĕлтерĕшĕсене ăнкарма, сăмах пулăвне чухлама 

хăнăхасси; 

 сасăллă пуплевĕн пысăк пĕлтерĕшлĕ мелĕсене – хăвăртлăха, янăравлăха, сасă 

хулăнăш – çинçĕшне, кĕвĕлĕхне кирлĕ пек улăштарма вĕренесси. 

Литература теорийĕн никĕсĕсем: 

 

 илемлĕ литература хайлавĕсемпе фольклор хайлавĕсене , вĕсен жанрĕсене уйăрма 

вĕренсе пырасси; 

 хайлав тытăмне ăнланасси (композиции, сюжет); 

 сăнарсен ĕçĕсемпе хăтланăвĕсене сăлтавласси; 

 хайлаври сăнлăх тата сăнарлăхĕ 

 пултарулăх хатĕрĕсене курма, вĕсемпе усă курма хăнăхасси. 

Ачасен хуравĕсем тăрăхвĕсен çак ăслай хăнăхăвĕсене йĕрлеме, палăртма май пултăр: 

 ача хайлавра сăнланă пулăма сăнарланă ĕçсене мĕн таран йышăнни – ăнланни; 

 вăл хăйĕн кăмăл – туйăмĕ мĕнле улшăннине сăнама пултарни; 

 хайлаври эпизодсем хушшинчи çыхăнăва курма: унти сăнласен пĕлтерĕшне, 

сăнарсен характерĕсене сăнама, хайлавăн содержанийĕпе формин шайлашăвне ăнланма 

пĕлни; 

 хайлавăн тĕп шухăшне ăнланма, харкам тĕллĕн пĕтĕмлетÿсем тума. 

 

Тишкерÿ уйрăм ăслайĕсем: 

 чĕлхен сăнарлăхпа палăртулăх хатĕрĕсене вĕсен хайлаври вырăнĕпе тÿпине кура 

тишкерме пĕлни; 

хайлавра автор сăнарланă ÿкерчĕке куçкĕрет кăларма пултарни; 

 хайлавра çыхăнусемпе  хутшăнусене курма, сăлтавлама пĕлни; 

 хайлаври сăнара пĕрлĕхлĕ  йышăнма  пултарни; 

 автор мĕнле пăхнине, мĕнле кăмăлпа каласа панине, унăн позицине курма пĕлни; 

 хайлав тĕп шухăшне ăнланма пултарни. 

 

Пуçламăш шкултан вĕренсе тухаканăн çакна   пĕлмелле (ăнланмалла): 

- вĕреннĕ литература хайлавĕсен ятне, тĕп содержанине. 

çакна   тума  пултармалла: 

-кĕнеке элеменчĕсене ( хуплашка, титул листи, тупмалли, ÿкерчĕк, аннотации) уйăрма; 

- илемлĕ хайлав текстне ăшра вуласа ăнланма; 

- хайлавăн темипе тĕп шухăшне палăртма; 

- вуланин содержанине каласа пама; 

- текста пĕлтерĕшлĕ пйсене уйăрама, текстăн ансат плане тума; 

- текст çине таянса пĕчĕкçĕ монолог ăслама, ĕçсене, геройсене хак пама; 

- сăвăллă хайлавсене пăхмасăр каласа пама; 

- сĕннĕ тема тăрăх сăмах вĕççĕн пĕчĕкçĕ текст ăслама; 

- тĕслĕх вырăнне фольклор хайлавĕсемпе усă курма; 

- илемлĕ литература жанрĕсене ( юмах, калав, юптару), халăх юмахĕсене тата 

литература ( автор) юмахĕсене пĕр – пĕринчен уйăрма; 

- вĕреннĕ материалтан суйласа илнĕ тĕрлĕ темăллă хайлавсен тĕслĕхĕсене асăнма; 

- туяннă пĕлÿсене тата ăслайсемпе практикăра тата кулленхи пурнăçра усă курма; 

- харкам тĕллĕн кĕнеке вуланă чухне; 



- харкам тĕллĕн кĕнеке суйланă, унăн содержанине кĕнеке элеменчĕсем çине таянса 

палăртнă чухне; 

- тĕрлĕ информацм хатĕрĕсемпе ( словарьсемпе, справочниксемпе, энциклопедисемпе, 

электрон пособийĕсемпе) ĕçленĕ чухне. 

                             

Литература вулавĕн содержанийĕ 

3 класс 

       Ак çитрĕ сентябрь 

      Вĕренÿ çинчен, сапăр кăмăллă пулмалли çинчен вĕрентекен хайлавсем 

Чăваш çĕр-шывĕ 

Чăваш ен илемĕ: юхан шывсемпе вăрманĕсем. Чăваш çыннисемпе ытти халăхсем 

хушшинчи туслăх, пĕр-принпе килĕштерсе пурăнни.   

Кĕркунне    
Кĕрхи çут çанталăк, çынсен ĕçĕ-хĕлĕ. 

Халăх сăмахлăхĕ  

Тупмалли юмахсем, юрăсем, юптарусем.  

Улăп йăхĕнчен эпир, туссем 

Улăп халапĕсем тата ытти халăх халапĕсем. 

Юмах юпа тăрринче 

Тăванла халăхсен юмахĕсем  

Асамçă хĕл  
Хĕллехи çут çанталăк. Этем ĕçĕ-хĕлĕ. Чĕр чунсен пурнăçĕ. Хĕл илемĕ. Калавсенче, 

юмахсенче, ÿнерçĕсен ÿкерчĕкĕсенче сăнланни. «Хĕллехи çут çанталăк» экскурси. 

Эпир – сăпайлă ачасем  

Ачасен пурнăçĕ, вĕсен туслăхĕ. Ачасем хăйсене сапăр та тирпейлĕ  тытма 

тăрăшнине, аслисене хисепленине, сăпайлă пулнине сăнлакан калавсем, сăвăсем, 

статьясем. 

Çур  хаваслăхĕ  

Çут çанталăк чĕрĕлни. Чĕр чунсен пурнăçĕпе çынсен ĕçĕсем. Ачасен çурхи 

вăййисем. «Çурхи çут çанталăк» экскурси. 

Кĕрленĕ вăрçă çĕр çинче тахçан 

А. Алка, А.Галкин, Ю. Николаева, А.Тимбай, А. Каттай, А.Кипеч, П. Эйзин 

сăввисемпе калавĕсем. 

Чĕр чун тĕнчи  

      Ачасемпе чĕр чунсем хушшинчи хутшăну. Чĕр чунсене юратас,шеллес, хÿтĕлес     

      туйăмсене çуратакан хайлавсем. 

      Ытарайми: асран кайми тăван тавралăх 

Çынсем тăван тавралăха упрама, илем кÿме тăрăшнине, ак ĕçе ачасем те хутшăнма 

пултарнине сăнлакан калавсемпе сăвăсем. 
 

 

 4 класс         

                                     

Аван – шкул саккийĕ. Ачасен шкулти пурнăçĕ. 

 Килсе çитрĕ тулăх кĕр. Çуллахи тата кĕрхи çут çанталăк. Çынсен ĕçĕ-хĕлĕ. Чĕр чунсен 

пурнăçĕ.  Ĕç çыннисем çут çанталăка упрассишĕн тăрăшни, çак ĕçе ачасем те хутшăнни. 

«Тăван тавралăх» экскурсии. 

 Ку вăл - ман Тăван çĕр шыв.Чăваш çыннисем ытти халăхсемпе туслă пурăнни. Тăван 

халăхăн аваллăхĕ, ун çинчен калакан ваттисен сăмахĕсем, калавсем, сăвăсем, статьясем, 

пысăкрах хайлав сыпăкĕсем. 

Пирĕн йăла- йĕрке. Чăваш  халăх сăмахлăхĕ. Чăваш халăх сăмахлăхĕн   тĕслĕхĕсем. 

Вĕсенче этем ăс-тăнĕн ырă енĕсем: ваттисене хисеплени, Тăван çĕршыва юратни, 



сăпайлăхпа ĕçченлĕхе ырлани, тĕрĕслĕхшĕн кĕрешни палăрса тăни. Писательсем çырнă 

юмахсем, юптарусем,    ытти халăхсен юмахĕсем, ваттисен сăмахĕсемпе туптарусем. 

Шурă юр çусассăн. Хĕл вăхăтне сăнлакан хайлавсем. Вĕсенче тăван тавралăха, тăван 

çĕре юратни палăрни. Хĕл тата çур вăхăчĕ çинчен калакан туптарусем, ваттисен 

сăмахĕсемĕ Çĕнĕ çул тата Раштав уявĕсем. 

 Кусем - манăн туссем. Ачасен пурнăçĕ, вĕсен юлташлăхĕпе туслăхĕ, ĕçченлĕхĕпе  

сăпайлăхĕ. Туслă тантăшсем тăван халăхăн ырă йăли-йĕркине асра тытни. 

 Ырăпа усал. Сăваплăх пилĕсем. Ултавпа суя, тÿрĕлĕх-чăнлăх, хĕрхенÿпе хытă чунлăх, 

чурăслăх, ĕçченлĕхпе наянлăх, каппайчăклăхпа сăпайлăх, тÿрккеслĕхпе ыр кăмăллăх 

çинчен калакан хайлавсем, юмахсем. 

Атте - анне пурри- телей те пуянлăх. Çемье: кил- йыш, çывăх çынсем çинчен калакан 

хайлавсем. 

Çуркунне çитсессĕн. Çурхи вăхăта, пурнăç илемĕпе унăн асамлăхне сăнлакан, çак 

илеме упрама чĕнекен хайлавсем. 

Вăрçă кĕрленĕ чух. Вăрçă çинчен çырнă хайлавсем. 

Чĕр чунсем –пирĕн туссем. Ачасемпе чĕр чунсем хушшинчи хутшăну. Чĕр чунсене 

юратас,шеллес, хÿтĕлес туйăмсене çуратакан хайлавсем. 

Ÿсен-тăран тĕнчинче. Вăрман-çаран,  чечек-курăк çинчен калакан хайлавсем.  

Çу пуçланчĕ. Çуллахи çут çанталăк. Тавралăх.                                                

 

Литература вулавĕ  урокĕсен тематикăллă планĕ 

 

 

3 класс 

 Урок теми Сехетсен 

шучĕ 

 
1.  Литература вулавĕ предметăн 3-мĕш класс валли палăртнă 

тĕллевĕсемпе задачисем. Г.Волков. "Çамрăкла вĕренни -чул 

çинче". Калаври сăнарсем. 

1 

2.  "Калав", "калаври сăнарсем", "калаври ĕç аталанăвĕ" ăнлавсем. 

Хв. Уяр "Мăйăр хуппи", К Беляев "Чи хаклă парне". 

1 

3.  Савнă çĕр, Чăваш çĕр-шывĕ. Чăваш Республикин Патшалăх 

атрибучĕсем."К.Ушинский "Тăван çĕршыв-пирĕн анне", "Тăван 

çĕршыв" ЧР Гимнĕ. 

1 

4.  Калав ячĕ, теми, тĕп шухăшĕ. Хуначи Кашкăр "Ылтăн çĕр" 1 
5.  Сăваллă хайлав, унти кăмăл-туйăм, сăнарлăхпа палăртулăх 

мелĕсем. Н.Янкасăн "Лăпкă çĕршывра" сăвви,С. Вишневский 

"Туслăх сăмахĕ". 

1 

6.  Кĕр пуçламăшĕн сăнлахĕсем, вĕсене сăнламалли мелсем. 

Н.Теветкел "Кĕрхи сăнсем",  Н.Исмуков "Кĕр пасарĕ" 

1 

7.  Сăнлавлă калав. Сăнарсем. Сăнарлăх мелĕсем. И. Соколов-

Микитов "Кĕрхи вăрманта", О. Туркай "Çулçă" 

1 

8.  Сăвăласа çырнă сăнлавлă хайлав. Сăвăра автор туйăмĕ сăнланни. 

М.Волкова "Кĕрхи хурăн", Н.Янкас "Сивĕтет çанталăк" 

1 

9.  Тупмалли юмахсем - халăх сăмахлăхĕн тĕслĕхĕсем. Çыравçăсем 

хайланă тупмалли юмахсем. 

1 

10.  Пулмасла халап. "Ак телей". Çыравçăсем хайланă пулмасла 

халапсем К. Чулкаç "Ăсансене ертсе килни" 

1 

11.  Юптарусем. Эзопăн тата И.Крыловăн пĕр темăпах çырнă 

юптарăвĕсем, Л. Толстой "Пакшапа кашкăр" 

1 

12.  Мифсем. Улăп халапĕсем. Г.Юмарт "Улăпсем"Мифсем, "Ту 1 



çинчен аннă Улăп", "Çунатлă урхамах" 
13.  Тĕрлĕ халăх халапĕсем. Вĕсен пĕрпеклĕхĕсемпе уйрăмлăхĕсем. 

"Ной карапĕ" 

1 

14.  Чăваш халăх юмахĕ. Чĕр чун юмахĕсем. "Чее такасем" 1 ч 1 
15.  Тĕрлĕ халăх юмахĕсем. Йăла юмахĕ. Курай юмахĕ, асамлă 

юмахсем. "Пакшапа мăйăр" 

1 

16.  Поэзи хайлавĕсенчи сăнарлăх мелĕсем. В. Эктел "Хĕл 

пуçламăшĕ", А.Пушкин "Хĕлле", П.Хусанкай куçарнă. 

1 

17.  Хайлаври сăнарсем. Н. Сладков "Хĕллехи çу кунĕсем".Юмахра 

сăнланнă вăхăтпа сăнарсен характерĕн шайлашăвĕ. "Хырпа 

Чăрăш тата Уртăш мĕншĕн яланах симĕс?" 

1 

18.  Сăвăласа çырнă илемлĕ хайлавсен кĕввипе чĕлхи. В.Харитонов 

"Йĕлтĕрпе", А Смолин "Халăх хайлавĕ майлă" 

1 

19.  Калав теми, тытамĕ, тĕп шухăшĕ. Г.Харлампьев "Мулкач 

йĕрĕпе", Н.Силпи "Намăсланакан çĕнтерÿçĕ" А.Воробьев 

"Малтанхи юр". 

1 

20.  Н. Карай "Йăмăк",М.Джалиль "Çывракан ача", Р.Минатуллин 

"Пулăшакан", "Шăна кăмпин шăпи" 

1 

21.  Н.Иванов. «Чечек çыххи», И. Шухши "Кĕрен тÿпе" 1 
22.  Г.Волков "Пуянлăх хакне ĕçлекен çеç пĕлет", Л.Ковалюк 

«Хăравçă» 

1 

23.  А.Ерусланов. «Хапхаçă», О.Уайльд "Хăйне çеç юратнă Улăп". 1 
24.  Исмай Исемпек "Шăвăç витре", В.Ар-Серги "Асанне шкулĕ". 1 
25.  Н.Исмуков. «Çурхи тĕнче», Л.Смолина «Çуркунне пуçланать». 1 
26.  Н.Некрасов "Ешĕл шав", Уйăп Мишши "Çурхи вăйă",Мĕтри 

Кипек "Çурхи вăрманта". 

1 

27.  Г.Снегирев "Малтанхи хĕвел", К.Иванов "Çуркунне 

çитсен",Н.Матвеев "Таврана илем кÿреççĕ", А. Артемьев "Çурхи 

кун". 

1 

28.  А.Алка "Малтанхи кун", А.Галкин "Çумăр куççулĕ" 1 
29.  Ю.Николаева "Вăрçă çăкăрĕ", А.Тимбай "Хурçă хĕр", А. Каттай 

"Берлинти палăк" 

1 

30.  А. Кипеч "Çĕр улми сутма кайни", П. Эйзин "Ан пултăр вăрçă" 1 
31.  Н. Ишентей «Аптраман кăвакалсем», С.Элкер «Кашкăрсемпе 

çапăçни»,Н.Иванов «Ăсанпа Хураçка» 

1 

32.  Н.Матвеев "Уртăш", Н.Матвеев "Çара çерçи", О.Савандеева 

"Сăркка", Г. Орлов "Кашкăр тавăрăвĕ". 

1 

33.  Дубанов "Эл кÿлли", В.Харитонов "Çил ачи", Г.Орлов "Çухату", 

М.Волкова "Пĕлĕтсем, ăçта васкатăр?" 

1 

34.  Р.Сарпи "Пĕлĕтсем - шур путексем", Х.Уяр "Тарăхнă така", 

Х.Юлдашев "Лĕпĕш",  

Уйăп Мишши "Çуллахи каникул" 

1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



4 класс 

 

 

Урок 

№                       Урок теми 

Сехетсен 

шучĕ  
1.  Ю. Петров «Сентябрь ирĕ», Н.Теветкел «Кĕрхи кăмăл» 1 
2.  Иван Шухши "Павăл, Миккуль тата Петĕр", П.Михайлов"Малтанхи 

учитель" 1 
3.  Митта Ваçлейĕ "Кĕрхи илем", Г.Орлов "Сентябрь", В.Харитонов 

"Кĕрхи вăрманта" 1 
4.  А.Смолин "Хур кайăк çулĕ", Г.Луч "Тăрнасем" 1 
5.  З.Л.Силвестров"Кĕркунне макăрать", Г.Ефимов "Тумне хывма 

ĕлкĕреймен" 1 
6.  Валем Ахун «Тăван чĕлхе», И.Я.Яковлев Чăваш халăхне панă Халал, 

П.Хусанкай "Эп - чăваш ачи ..." 1 
7.  Çеçпĕл Мишши "Чăваш сăмахĕ", И.Шуши "Эпĕ - чăваш" 1 
8.  А.Абрамова-Элекина каласа панине А.Алексеев çырса илнинчен 

«Нарспи пичетленнĕ çул» 1 
9.  П.Прокопьев çырнинчен «Ун ятне этемлĕх манмĕ" 1 
10.  Хв. Уяр çырнинчен «Йăла-йĕркесем", Н.Охотников «Хĕллехи кунсенче" 1 
11.  Юмахсем, халапсем. И.Одюков «Улăп халапĕсем 1 
12.  Ваттисен сăмахĕсем. Уяв юррисем. Вăйă юррисем. Сюжетлă вăйăсем, 

«Витлешÿ такмакĕсем». Шутсем. Халăх юррисем 1 
13.  Н.Сладков"Пĕрремĕш юр", В.Калянов "Канăçлă шăплăх", Н.Сладков 

"«Кайăксем ăçта çывăраççĕ" 1 
14.  Г.Орлов "Кăрлач", В. Калянов "Тăманапа шăши" 1 
15.  Иван Шухши «Çил çуна", К.Груйя «Пакăлти" 1 
16.  А.Галкин «Математика мыскари", В.Дмитриев «Чаплă парне" 1 
17.  Джек Лондон "Киш çинчен çÿрекен халап" 1 
18.  Л. В. Мартьянова «Чĕлхесĕр Иван», П.Можаров «Хăйма вăрри" 1 
19.  Максим Горький «Эрхип мучипе Ленька" 1 
20.  Оскар Уайльд «Çывăх тус» 1 
21.  Л.Смирнова «Сăпка юрри», «Анне- пирĕн тĕнче», Ю. Артамонов 

«Çăкăр» 1 
22.  М.Ухсай çырнинчен «Услан кайăк юмахĕ" 1 
23.  Н.Прокопьев «Çуркунне пуçланать». К.Турхан çырнинчен «Çуркунне», 

Г. Орлов «Курак» 1 
24.  А. Савельев «Шăнкăрч килни», Н. Матвеев «Çĕр ыйхăран вăранать». С. 

Есенин "Сенкер май", Г.Акташ "Çумăр хыççăн" 1 
25.  Н. Евставьев «Амăш пилĕ», А.Ĕçхĕл « Ĕççинче» 1 
26.  Мусса Джалиль (Митта Ваçлей куçарнă) «Урасăр», А.Клементьев 

«Эпир çĕнтертĕмĕр" 1 
27.  Юхма Мишши «Курăк академикĕ». Михаил Ахманэ "Çумăр хыççăн 

вăрманта" 1 
28.  М.Ахманэ «Çумăр хыççăн вăрманта». А.Артемьев çырнинчен «Елюк 

сăртĕнче». КТВ. Тĕнче тĕрлĕ тĕспе илемлĕ 1 
29.  А. Кăлкан «Йытăпа Кушак». С. Садал «Сăвăр куççулĕ». КТВ. Çут тĕнче 

ытамĕнче 1 
30.  Хв.Уяр «Лашана çăлни", Ю. Петров- Вирьял "Тăрна ташшши" 1 
31.  П.Хусанкай "Хĕрÿ хĕвел хĕрелсе анчĕ", А. Куприн Г.Ефимов куçарнă 

"Парпуспа Шульккă" 1 



32.  Г.Федоров «Çу çитрĕ». Г.Орлов «Çуллахи вăрманта" 1 
33.  Г.Тукай "Çулла", Г.Орлов «Август" 1 
34.  Пĕтĕмлетÿ урокĕ 1 

 

 

 

 

ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА 

Изучение предмета «Литературное чтение на родном ( чувашском) языке» 

предполагает формирование личностных, метапредметных и предметных результатов. 

Личностные результаты 

У выпускника будут сформированы: 

1) внутренняя позиция на уровне положительного отношения к школе; 

2) основы гражданской идентичности, своей этнической принадлежности в 

форме осознания «Я» как члена семьи, представителя чувашского народа, гражданина 

России, чувства сопричастности и гордости за свою Родину, народ и историю, осознание 

ответственности человека за общее благополучие; 

3) ориентация в нравственном содержании и смысле как собственных 

поступков, так и поступков окружающих людей; 

4) знание основных моральных норм и ориентация на их выполнение; 

5) развитие этических чувств стыда, вины, совести как регуляторов морального 

поведения; понимание чувств других людей и сопереживание им; 

6) установка на здоровый образ жизни; экологическую культуру: принятие 

ценности природного мира, готовность следовать в своей деятельности нормам 

природоохранного, нерасточительного, здоровьесберегающего поведения; 

7) эстетические чувства на основе знакомства с художественной литературой. 

Выпускник получит возможность для формирования: 

1) компетентности в реализации основ гражданской идентичности в 

поступках и деятельности; 

2) морального сознания на конвенциональном уровне, способности к решению 

моральных дилемм на основе учета позиций партнеров в общении, ориентации на их 

мотивы и чувства, устойчивое следование в поведении моральным нормам и 

этическим требованиям; 

3) осознанных устойчивых эстетических предпочтений и ориентации на 

искусство как значимую сферу человеческой жизни;  



4) эмпатии как осознанного понимания чувств других людей и сопереживания 

им, выражающихся в поступках, направленных на помощь другим и обеспечение их 

благополучия.  

Метапредметные результаты 

Регулятивные универсальные учебные действия 

Выпускник научится: 

1) принимать и сохранять учебную задачу; 

2) учитывать выделенные учителем ориентиры действия в новом учебном 

материале в сотрудничестве с учителем; 

3) планировать свои действия в соответствии с поставленной задачей и 

условиями ее реализации, в том числе во внутреннем плане; 

4) учитывать установленные правила в планировании и контроле способа 

решения; 

5) осуществлять итоговый и пошаговый контроль по результату деятельности; 

6) оценивать правильность выполнения действия; 

7) адекватно воспринимать предложения и оценку учителей, товарищей, 

родителей и других людей; 

8) различать способ и результат действия; 

9) вносить необходимые коррективы в действие после завершения на основе его 

оценки и учета характера сделанных ошибок, использовать предложения и оценки для 

создания нового, более совершенного результата.  

Выпускник получит возможность научиться: 

1) в сотрудничестве с учителем ставить новые учебные задачи; 

2) преобразовывать практическую задачу в познавательную; 

3) проявлять познавательную инициативу в учебном сотрудничестве; 

4) самостоятельно учитывать выделенные учителем ориентиры действия в 

новом учебном материале; 

5) осуществлять контроль по результату и по способу действия; 

6) оценивать правильность выполнения действия и вносить необходимые 

коррективы в исполнение как по ходу его реализации, так и в конце действия. 

Познавательные универсальные учебные действия 

Выпускник научится: 

1) осуществлять поиск необходимой информации для выполнения учебных 

заданий с использованием учебной литературы, энциклопедий, справочников (включая 



электронные, цифровые), в открытом информационном пространстве, в том числе – 

контролируемом пространстве сети Интернет; 

2) осуществлять запись выборочной информации об окружающем мире и о 

себе самом, в том числе с помощью инструментов ИКТ; 

3) использовать знаково-символические средства для решения учебных задач; 

4) проявлять познавательную инициативу в учебном сотрудничестве; 

5) строить сообщения в устной и письменной форме; 

6) ориентироваться на разнообразие способов решения учебных задач; 

7) основам смыслового восприятия художественных и познавательных текстов, 

выделять существенную информацию из разных видов текстов; 

8) осуществлять анализ объектов с выделением существенных и 

несущественных признаков; 

9) проводить сравнение и классификацию по заданным критериям; 

10) устанавливать причинно-следственные связи в изучаемом круге явлений; 

11) обобщать на основе выделения существенных признаков и их синтеза; 

12) устанавливать аналогии; 

13) владеть рядом общих приемов решения учебных задач. 

Выпускник получит возможность научиться: 

1) осуществлять расширенный поиск информации с использованием ресурсов 

библиотек и сети Интернет; 

2) записывать, фиксировать информацию об окружающем мире с помощью 

инструментов ИКТ; 

3) осознанно и произвольно строить сообщения в устной и письменной форме; 

4) осуществлять выбор наиболее эффективных способов решения учебных 

задач в зависимости от конкретных условий; 

5) осуществлять синтез как составление целого из частей, самостоятельно 

достраивая и восполняя недостающие компоненты; 

6) осуществлять сравнение, классификацию, самостоятельно выбирая 

основания и критерии для указанных логических операций; 

7) строить логическое рассуждение, включающее установление причинно-

следственных связей; 

8) произвольно и осознанно владеть общими приемами решения задач. 

Коммуникативные универсальные учебные действия 

Выпускник научится: 



1) адекватно использовать речевые средства для решения различных 

коммуникативных задач, строить монологическое высказывание (в том числе 

сопровождая его аудиовизуальной поддержкой), владеть диалогической формой 

коммуникации, используя в том числе средства ИКТ и дистанционного общения; 

2) допускать возможность существования различных точек зрения, в том числе 

не совпадающих с точкой зрения обучающегося, и ориентироваться на позицию 

собеседника в общении и взаимодействии; 

3) учитывать разные мнения и стремиться к координации различных позиций в 

сотрудничестве; 

4) формулировать собственное мнение и позицию; 

5) договариваться и приходить к общему решению в совместной 

деятельности, в том числе в ситуации столкновения интересов; 

6) задавать простые, уточняющие вопросы; 

7) контролировать действия партнера; 

8) использовать родную (чувашскую) речь для регуляции своего действия; 

9) адекватно использовать речевые средства для решения различных 

коммуникативных задач, строить монологическое высказывание, владеть 

диалогической формой речи. 

Выпускник получит возможность научиться: 

1) понимать относительность мнений и подходов к решению проблемы; 

2) аргументировать свою позицию и координировать ее с позициями 

партнеров в сотрудничестве при выработке общего решения в совместной 

деятельности; 

3) продуктивно содействовать разрешению конфликтов на основе учета 

интересов и позиций всех участников; 

4) с учетом целей коммуникации достаточно точно, последовательно и полно 

передавать партнеру необходимую информацию как ориентир для построения 

действия; 

5) задавать вопросы, необходимые для организации собственной 

деятельности и сотрудничества с партнером; 

6) осуществлять взаимный контроль и оказывать в сотрудничестве 

необходимую взаимопомощь; 

7) адекватно использовать речевые средства для эффективного решения 

разнообразных коммуникативных задач. 

Предметные результаты 



Выпускники начальной школы осознают значимость чтения для своего 

дальнейшего развития и успешного обучения другим предметам. У обучающихся будет 

сформирована потребность в систематическом чтении как средстве познания мира и 

самого себя.  

Обучающиеся получат возможность познакомиться с культурно-историческим 

наследием родного чувашского народа, России и общечеловеческими ценностями для 

развития этических чувств и эмоционально-нравственной отзывчивости; научатся 

полноценно воспринимать художественную литературу, воспроизводить в воображении 

словесные художественные образы, эмоционально отзываться на прочитанное, 

высказывать свою точку зрения и уважать мнение собеседника. Они получат возможность 

воспринимать художественное произведение как особый вид искусства, соотносить его с 

другими видами искусства как источниками формирования эстетических потребностей 

и чувств, познакомятся с коммуникативными и эстетическими возможностями 

чувашского языка, используемыми в художественных произведениях, научатся 

соотносить собственный жизненный опыт с художественными впечатлениями. 

Выпускники будут готовы к дальнейшему обучению и систематическому 

изучению чувашской литературы в основной школе, достигнут необходимого уровня 

читательской компетенции и речевого развития, овладеют универсальными учебными 

действиями, отражающими учебную самостоятельность, познавательные интересы, 

основы элементарной оценочной деятельности. 

Выпускники овладеют техникой чтения (правильным плавным чтением, 

приближающимся к темпу нормальной речи), приемами понимания прочитанного и 

прослушанного произведения, элементарными приемами анализа, интерпретации и 

преобразования художественных, научно-популярных и учебных текстов. Научатся 

самостоятельно выбирать интересующую литературу, пользоваться словарями и 

справочниками. 

Обучающиеся научатся вести диалог в различных коммуникативных ситуациях, 

соблюдая правила речевого этикета; участвовать в обсуждении прослушанного 

(прочитанного) произведения; смогут составлять несложные монологические 

высказывания о произведении (героях, событиях); устно передавать содержание текста 

по плану; составлять небольшие тексты повествовательного характера с элементами 

рассуждения и описания. Выпускники научатся декламировать (читать наизусть) 

стихотворные произведения.  

Выпускники приобретут первичные умения работы с учебной и научно-

популярной литературой, научатся находить и использовать информацию для 



практической работы. 

Выпускники овладеют основами коммуникативной деятельности, на 

практическом уровне осознают значимость работы в группе и освоят правила 

групповой работы. 

Виды речевой и читательской деятельности 

Выпускник научится: 

1) осознавать значимость чтения для дальнейшего обучения, саморазвития; 

воспринимать чтение как источник эстетического, нравственного, познавательного 

опыта; понимать цель чтения: удовлетворение читательского интереса и приобретение 

опыта чтения, поиск фактов и суждений, аргументации, иной информации; 

2) прогнозировать содержание текста художественного произведения по 

заголовку, автору, жанру; 

3) читать правильно и со скоростью, позволяющей понимать смысл 

прочитанного, осознавать цель чтения; 

4) различать на практическом уровне художественные, учебные, справочные 

тексты; 

5) читать (вслух) выразительно доступные для данного возраста прозаические 

произведения и декламировать стихотворные произведения после предварительной 

подготовки; 

6) использовать различные виды чтения: изучающее, выборочное 

ознакомительное, выборочное поисковое, выборочное просмотровое в соответствии с 

целью чтения; 

7) ориентироваться в содержании текста, понимать его смысл (при чтении 

вслух и про себя, при прослушивании): определять тему, главную мысль, 

воспроизводить в воображении словесные художественные образы и картины жизни, 

изображенные автором; этически оценивать поступки персонажей, формировать свое 

отношение к героям произведения, определять основные события и устанавливать их 

последовательность, озаглавливать текст, передавая в заголовке главную мысль текста; 

находить в тексте требуемую информацию (конкретные сведения, факты, описания), 

заданную в явном виде; задавать вопросы по содержанию произведения и отвечать на 

них, подтверждая ответ примерами из текста; объяснять значение слова с опорой на 

контекст, с использованием словарей и другой справочной литературы; 

8) использовать простейшие приемы анализа различных видов текстов: 

устанавливать взаимосвязь между событиями, фактами, поступками (мотивы, 

последствия), мыслями, чувствами героев, опираясь на содержание текста; 



9) использовать различные формы интерпретации содержания текстов: 

формулировать простые выводы, основываясь на содержании текста; составлять 

характеристику персонажа, интерпретировать текст, опираясь на некоторые его 

жанровые, структурные, языковые особенности; устанавливать связи, отношения, не 

высказанные в тексте напрямую, например, соотносить ситуацию и поступки героев, 

объяснять поступки героев, опираясь на содержание текста; 

10) ориентироваться в нравственном содержании прочитанного текста, 

самостоятельно делать выводы, соотносить поступки героев с нравственными нормами; 

11) передавать содержание прочитанного или прослушанного текста в виде 

пересказа (полного или краткого); 

12) выявлять особенности чувашского речевого этикета; 

13) понимать особенности речевого этикета, использовать средства речевого 

этикета в общении;  

14) участвовать в обсуждении прослушанного или прочитанного текста 

(задавать вопросы, высказывать и обосновывать собственное мнение, соблюдая 

правила речевого этикета и правила работы в группе), опираясь на текст или 

собственный опыт; 

15) называть имена писателей и поэтов – авторов изученных произведений, 

перечислять названия их произведений и коротко пересказывать содержание текстов. 

Выпускник получит возможность научиться: 

1) осмысливать эстетические и нравственные ценности прочитанного или 

прослушанного художественного текста, высказывать собственное суждение о 

произведении, доказывать и подтверждать его фактами и ссылками на текст; 

2) устанавливать ассоциации с жизненным опытом, с впечатлениями от 

восприятия других видов искусства;  

3) составлять по аналогии устные рассказы (повествование, рассуждение, 

описание). 

Литературоведческая пропедевтика 

Выпускник научится: 

1) распознавать некоторые отличительные особенности художественных 

произведений (на примерах художественных образов и средств художественной 

выразительности); 

2) отличать на практическом уровне прозаический текст от стихотворного 

текста, приводить примеры прозаических и стихотворных текстов; 



3) различать малые жанры фольклора: пословицу, загадку, считалку, 

поговорку, игровую песню, народную песню; 

4) различать жанры художественных произведений (рассказ, стихотворение, 

сказка (о животных, волшебная, бытовая) и т. д.), приводить примеры; 

5) находить средства художественной выразительности, такие как синоним, 

антоним, сравнение, метафора, олицетворение, эпитет, гипербола. 

Выпускник получит возможность научиться: 

1) воспринимать художественную литературу как вид искусства, приводить 

примеры проявления художественного вымысла в произведениях; 

2) сравнивать, сопоставлять, делать элементарный анализ различных 

текстов, используя ряд литературоведческих понятий (фольклорная и авторская 

литература, структура текста, герой, автор) и средств художественной 

выразительности (метафора, олицетворение, сравнение, эпитет и др.); 

3) определять позиции автора и героев художественного текста. 

Творческая деятельность обучающихся 

Выпускник научится: 

1) создавать по аналогии собственный текст; 

2) составлять устный рассказ на основе прочитанных произведений с учетом 

коммуникативной задачи (для разных адресатов); 

3) иллюстрировать фрагменты прослушанного или прочитанного текста; 

4) анализировать иллюстрации, соотносить их сюжет с соответствующим 

фрагментом текста или с основной мыслью (чувством, переживанием), выраженной в 

тексте; 

5) разрабатывать проектную работу в виде списка книг для чтения. 

Выпускник получит возможность научиться: 

1) вести рассказ (или повествование) на основе сюжета известного 

литературного произведения, дополняя и / или изменяя его содержание, например, 

рассказывать известное литературное произведение от имени одного из действующих 

лиц или неодушевленного предмета; 

2) писать мини-сочинения по поводу прочитанного в виде читательских 

аннотаций или отзыва; 

3) создавать серии иллюстраций с короткими текстами по содержанию 

прочитанного (прослушанного) произведения; 

4) создавать проекты с аудиовизуальной поддержкой и пояснениями; 



5) работать в группе, создавая сценарии и инсценируя прочитанное 

(прослушанное, созданное самостоятельно) художественное произведение, в том 

числе и в виде мультимедийного продукта (мультфильма). 

Круг детского чтения 

Выпускник научится: 

1) осуществлять выбор книги в зависимости от заданной тематики или по 

собственному желанию; 

2) вести список прочитанных книг с целью использования его в учебной и 

внеучебной деятельности, в том числе для планирования круга чтения. 

Выпускник получит возможность научиться: 

1) работать с тематическим каталогом; 

2) работать с детской периодикой; 

3) самостоятельно писать отзыв о прочитанной книге (в свободной форме). 

Планируемые предметные результаты по классам 

3 класс 

Раздел «Виды речевой и читательской деятельности» 

Обучающийся научится: 

1) читать про себя в процессе первичного ознакомительного чтения, 

повторного просмотрового чтения, выборочного и смыслового чтения; 

2) отвечать на вопросы по содержанию прослушанного/прочитанного текста; 

3) составлять самостоятельно вопросы по содержанию 

прослушанного/прочитанного текста; 

4) использовать выразительные средства языка (синонимы, антонимы, 

сравнения, эпитеты, метафоры, олицетворения, гиперболы) в собственном 

монологическом высказывании; 

5) выявлять особенности чувашского речевого этикета; 

6) понимать особенности речевого этикета, использовать средства речевого 

этикета в общении; 

7) называть имена писателей и поэтов – авторов изученных произведений, 

перечислять названия их произведений и коротко пересказывать содержание текстов; 

8) составлять план собственного монологического высказывания, соблюдать 

его связность и логичность; 

9) слушать высказывания собеседника, отвечать на вопросы собеседника, 

аргументировать свою точку зрения; 

10) находить в прочитанном тексте нужную информацию; 



11) читать наизусть 6-8 стихотворений разных авторов (по выбору). 

Раздел «Литературоведческая пропедевтика» 

Обучающийся научится: 

1) делить тексты на части и озаглавливать каждую часть; 

2) различать прозаическую и стихотворную речь; 

3) наблюдать за рифмой, ритмом стихотворения; 

4) выявлять языковые средства художественной выразительности (синоним, 

антоним, эпитет, сравнение, метафора, олицетворение, гипербола); 

5) различать жанры прочитанных художественных текстов, выявлять 

особенности произведений разных жанров; 

6) различать бытовую сказку и рассказ; 

7) выявлять особенности сказок: о животных, волшебных, бытовых; 

8) обосновывать выбор литературных средств автором в зависимости от 

замысла; 

9) различать пословицы, поговорки, загадки, считалки; 

10) сравнивать характеры героев разных произведений. 

 

Раздел «Творческая деятельность обучающихся» 

Обучающиеся научатся: 

1) инсценировать фрагменты прозаических текстов; 

2) создавать устные и письменные небольшие высказыванияна основе 

прочитанного илиуслышанного художественного текста; 

3) иллюстрировать фрагменты прочитанных произведений; 

4) выполнять проектную работу по подготовке списка книг для чтения для 

будущих третьеклассников. 

4 класс 

Раздел «Виды речевой и читательской деятельности» 

Выпускник научится: 

1) составлять план текста и использовать его для пересказа; 

2) устанавливать причинно-следственные связи в тексте; 

3) воспроизводить текст с опорой на ключевые слова; 

4) знать содержание основных литературных произведений, изученных в 

классе, их авторов; 



5) обосновывать свое высказывание о литературном произведении или герое, 

подтверждать высказывание фрагментами или отдельными строчками из 

произведения; 

6) использовать в речи средства чувашского речевого этикета; 

7) самостоятельно выбирать книги в библиотеке с целью решения разных 

задач (чтение согласно рекомендованному списку; подготовка устного сообщения на 

определенную тему); 

8) общаться в малых группах, высказывать оценочные суждения о героях 

прочитанных произведений и тактично воспринимать мнения одноклассников; 

9) читать наизусть 8-10 стихотворений разных авторов (по выбору); 

10) самостоятельно работать с разными источниками информации (включая 

словари и справочники разного направления). 

 

 

Раздел «Литературоведческая пропедевтика» 

Выпускник научится: 

1) представлять основной вектор движения художественной литературы: от 

народного творчества к авторским формам; 

2) рассказывать кратко о знаменитых чувашских писателях; 

3) наблюдать за ритмом, рифмой стихотворного текста; 

4) использовать изученные средства выразительности языка при 

характеристике героев (персонажей); 

5) выделять в тексте эпизоды, сопоставлять их. 

Раздел «Творческая деятельность обучающихся» 

Выпускник научится: 

1) в ходе групповой работы инсценировать отдельные произведения с 

помощью выразительных средств (мимики, жестов, интонации); 

2) создавать собственные небольшие сочинения на заданную тему и делиться 

своими личными впечатлениями. 
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